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PROLOGO - SEGUNDA EDICION

La Emergencia Sanitaria Global que aln se vive, puso en riesgo
a toda la humanidad entre el ano 2020 y siguientes, hizo visible el
poder de la propiedad intelectual en el siglo XXI, con el poder de
la propiedad industrial, representada en las patentes de invencién
de las vacunas contra el Corona-virus, producto de investigacién
de laboratorios farmacéuticos del mundo. Tales conglomerados
econdémicos farmacéuticos tienen en sus manos la especie humana,
se debaten entre la explotacién, distribucién y comercializacién
exclusiva, o proteger la humanidad y liberarla.

La proteccion de la que gozan las patenten de invencion, por
la altura inventiva, no estar comprendidas en el estado de la téc-
nica actual de vacuna alguna, la aplicacién industrial masiva de
la vacuna, elemento vital para conservar la especie humana vy la
explotaciéon patrimonial, generan tensién en el espectro juridico,
entre el derecho a la vida y el derecho de propiedad para la explo-
tacién exclusiva, uso, goce, distribucién y disposicion de la patente,
que actualmente privilegia paises desarrollados, conglomerados
econémicos, que reclaman lucro en la explotacién de estas pa-
tentes de invencién contra el virus del Corona-virus, o Covid-19.

La Organizacion de las Naciones Unidas -ONU-, a través de
la -OMPI- Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual,
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la Organizacién Mundial de Comercio -OMC-, la Organizacién
Mundial de la Salud ~-OMS-, la —-OCDE~, y otros organismos
internacionales, estan obligados a dirimir la tensién entre los dere-
chos humanos en conflicto, y el orden piblico econémico global;
asi, la historia de la humanidad dard cuenta de la reconciliacién
entre el Derecho a la Vida, el Derecho a la Propiedad Industrial
con la explotacién patrimonial de las patentes y el Interés Pblico
Global, capaz o incapaz de conservar la especie humana, donde
el derecho de explotacién patrimonial de las patentes de los es-
tados desarrollados, privilegia el derecho a la supervivencia de
la humanidad.

Fortalecer la propiedad intelectual, desde la propiedad indus-
trial es un desafio para la academia y todas las comunidades
cientificas, la pandemia que vive la humanidad, exige avanzar en
investigacion e innovacién desde el sector productivo, liberar las
patentes de las vacunas de todos los laboratorios farmacéuticos
contra el Covid 19, para ampliar en patentes de nuevas variantes.
Todo este debate cientifico de las patentes, desde la propiedad
industrial y los posibles limites, constituye hito histérico-juridico
de la humanidad desde el Ius Cogem, como derecho imperativo
internacional cuyas normas protegen valores esenciales compar-
tidos por la comunidad internacional, logrando asi la liberacién
de las patentes que, en la practica, es encarnacién juridica de la
conciencia moral de la sociedad internacional.

Ahora bien, continuando con el poder econémico de la propie-
dad intelectual, tanto de los derechos de autor, como la propiedad
intelectual, los intangibles tienen representatividad al sumar los
intangibles y su aporte al PIB. La riqueza de un pais no solo tiene
peso material, hoy los bienes intangibles de las grandes empresas
que cotizan en bolsas de valores del mundo dan cuenta de este
poder, como es evidente al revisar el sector empresarial de tecno-
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logias, derivadas de producto de la explotacién de la propiedad
intelectual, de alli su importancia y proteccion.

En el contexto legal continental de la propiedad intelectual
existe el derechos de autor, mientras que este mismo derecho se
denomina copyright si hablamos desde el derecho anglosajon:
alli se retinen el software, los microchips, y en general todas las
creaciones intelectuales, digitales o en cualquier soporte que se
encuentren: audio, video, o producto de la inteligencia artificial,
asi como los datos recolectados, clasificados y almacenados, las
bases de datos que hacen posible la ingenieria de datos dan cuenta
del valor estratégico de la propiedad intelectual.

Ahora bien la propiedad intelectual hoy siglo XXI como lo
reconoce la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual
—OMPI- la ciencia y la tecnologia, definen la suerte del orden
econémico global desde diferentes perfiles y sectores econémicos
como la musica, la economia naranja, la agricultura, la ingenieria
digital, la arquitectura, la telemedicina y sus avances en vacunas.

Durante este siglo, gracias a la propiedad intelectual, el mundo
cambid y sigue cambiando, se modernizé la navegaciéon maritima,
aérea y el transporte terrestre gracias a los nuevos sistemas de
software de comunicacién y ubicacion satelital. La comunicacién
es posible con cualquier parte del planeta, gracias a la internet,
los satélites y las diferentes tecnologias de informacién incorpo-
radas a los hardware de los diferentes medios de transporte y
comunicaciéon. Se transformaron, asi como la forma de trabajar,
el networking, por solo mencionar algunos.

Resulta ilustrativo, al consultar el Diccionario Bilingiie de
Propiedad Intelectual de la Comunidad Andina en su segun-
da Edicién, cémo se define cada una de las creaciones intelectuales
derivadas de la propiedad industrial, conceptos de patentes de
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novedad, de patentes de invencién, modelos de utilidad, secretos
industriales, disenos industriales, marcas simples, marcas mixtas,
denominaciones de origen, obtentores de variedades vegetales,
entre otro sinnimero de términos actuales y de uso uniforme
para elaborar contratos de tecnologia, negociaciones en ciencia
y tecnologia, entre otras utilidades.

Existen muchos aspectos mas a considerar acerca del poder de
la propiedad intelectual en cualquier campo del conocimiento. Este
prélogo intenta motivar a las universidades, como lo esta haciendo
la Universidad Santiago de Cali —coeditora de esta obra —,
a animar a las autoridades nacionales encargadas de fomentar la
ciencia, la tecnologia, para estimular la investigaciéon como una
fuente de riqueza nacional vy fortalecer su proteccion.

Este Diccionario de Propiedad Intelectual, se constituye
en una herramienta util para todos los colombianos y extranjeros,
en cualquiera de sus areas de conocimiento; para los colegios,
escuelas, comunidades cientificas o no, las universidades en sus
clases de investigacion, ciencia y tecnologia, trabajos de grado,
tesis, los centros de investigacion aplicada v todas las empresas
publicas y privadas encargadas cada dia de generar valor agregado
a su servicios y productos.

Para finalizar, esta obra facilita el trabajo de los profesores en la
formulacién de una cultura emprendimiento que genere riqueza y
nacimiento de nuevas empresas. Este diccionario sera de apoyo en
conceptos y apropiacion de fundamentos ttiles para el desarrollo
de nuevas creaciones.

En los anteriores términos Donelia Adarme Jaimes, autora del
Diccionario, define la importancia, y utilidad de contar con la
segunda edicién de esta obra.
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INTRODUCCION

La presente publicacién surgié con la intencién de remediar una
carencia detectada en el sector juridico -académico y empresarial-
v en los sectores en que los diversos conceptos, procedimientos y
otros asuntos juridicos propios de la economia de los intangibles
y del conocimiento son relevantes.

Si bien el presente diccionario no es una novedad en el senti-
do de ser el primer diccionario juridico, si lo es como diccionario
especializado y como tnica compilacién del régimen comin en
Propiedad Intelectual de la Comunidad Andina (Colombia, Per,
Ecuador, Bolivia y Venezuela con algunas restricciones por haberse
retirado de la CHAN en el 2006).

La actual politica de globalizacién e integracién econémica
obliga a las naciones a hacer esfuerzos legislativos para armonizar
la legislacion y establecer regimenes comunes; por esta razon, al
presentar el Diccionario de propiedad intelectual Unificado para
la comunidad andina se presenta una verdadera novedad juridi-
ca, especialmente en lo referente a la propiedad industrial y a los
derechos de autor, caso particular del cual se ocup6 la autora del
presente diccionario.

Los tratados de libre comercio, que incluyen la propiedad
intelectual tras las negociaciones respectivas, obligan a trabajar
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